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EY-BACK INSTRUCCIONES
— EN ESPANOL

SHOT. FOGGER, >

WITH
ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

W INSTRUCCIONES EN ESPARIOL DENTRO
DE LA GAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Store in cool, dry area away from heat or open
flame. Do Not Puncture or Incinerate!

Disposal: If empty: Place in trash or offer for recycling if
available. If partly filled: Do not pour or dispose down
the drain or sewer. Call your local solid waste agency for
disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Avoid contact with eyes, skin and clothing. Wash
thoroughly with soap and water after handling and before
eating, drinking, chewing gum or using tobacco. Remove
contaminated clothing and wash before reuse. Breathing
spray mist may be harmful.

First Aid

If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse
skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call
a Poison Control Center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a
Poison Control Center or doctor, or going for treatment. You
may also contact 1-800-917-5431 for emergency medical
treatment information.

ONE CAN TREATS
UP TO 2,000 CU FT

CONTAINS

FOGGER. >

(2 0Z) FOGGERS
WITH

ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

CONTROLS
HEAVY INFESTATIONS

Kills Roaches, Fleas,
ANLS (except Fire Ants) S

Physical ar Chemical Hazards
This product contains a highly

flammable ingredient. It may cause a
fire or explosion if not used properly.
Follow the “Directions for Use” on this
box very carefully. Contents under  Flammable
pressure. Do not use or store near heator ~ Ingredient
open flame. Do not puncture or incinerate  |ngrediente
container. Exposure to temperatures  altamente

Highly

WON'T LEAVE A WET, MESSY RESIDUE

above 130°F may cause bursting. inflamable ]
5
Distributed by Spectrum Group h . . -
PROOF OF PURCHASE Division of United Industries Corporation NOTICE: To the extent consistent with applicable law,
PO Box 142642 buyer assumes all responsibility for safety and use
St Louis. MO 63114-0642 not in accordance with directions.
EPA Reg. No. 9688-309-8845 Questions or Comments?
EPA Est, Nos. 9688-M0-1), 3657-Wi-2 BU), 58996-M0-1 AE) Call 1-800-917-5431 or visit our website at
Circled letter is first letter of lot number. ~ 16-14865 www.hotshot.com
© 2025 United Industries Corporation. Al Rights Reserved.
If ot safisfied with this product f thin 90 days, send itten request for a refund to the address below,
0771121796180 KETTZYEZ == el s e prootof s fom an otz eler s pre o pd Pese o -8 Weeks 0 pcesig.




INSTRUGCIONES EN ESPARIOL
DENTRO DE LA CAJA

HOT:
Slvll" 'FOGGER,

WITH
ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

— QUICK FACTS —

o Works in 2 hours

o Non-staining, no messy residue

o Coverage: Each can covers 2,000 cu ft of unobstructed
space (15.5 ft x 16 ft with 8 ft ceiling). Do not use in
rooms 5 ft x 5 ft or smaller. Instead, allow fog to enter
from other rooms.

— KILLS —

o Ants (except Fire Ants)
 Brown Dog Ticks

o Crickets

* Firebrats

* Fleas

* Fligs

o Gnats

* Houseflies

* Mosquitoes

o Palmetto Bugs
* Roaches

* Silverfish

o Spiders

o Waterbugs

Does not control Bed Bugs.

— WHERE TO USE —

In enclosed spaces such as:

o Apartments o Garages

o Attics * Homes

¢ Basements * Households

o Boat Cabins o Sheds

o Cabins o Storage Areas

o Campers o Trailers

@ READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

To Use This Product Correctly

DO NOT USE MORE THAN ONE FOGGER PER ROOM.
DO NOT use in small, enclosed spaces such as closets and cabinets or under
counters or tables. Use of a fogger in an enclosed space may cause the product to

51tx 5t or smaller Instead, allow fog to enter from other rooms. his label.

General Precautions and Restrictions

Do not apply this product in a way that willcontact any person or pet, either directy or through drift. Keep
people and pets out of the area during treatment. Do not allow adults, children or pets to enter the treated
areauntilvapors, mists and dispersed and the treated thoroughly venilated.
Cover any water inhabited by fish (such as aquariums and ornamental fish ponds) during treatment, and
tum aguarium systems off. Do not apply when food is present. Exposed food should be covered or

Tum off ALL ignition Sources such as pilot lights (shut off gas valves), other
open flames and running electrical appliances that cycle off and on (e,
refrigerators, thermostats, etc.). Call your gas uifty or management company if
explode, resuting in injury to people or damage to property. DO NOT use in aroom you need assistance with your pilot lights. Apply this product only as specified on

INSTRUCCIONES EN ESPARIOL DENTRO DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR. ¥
DIR E CTI DNs F UR USE o |t is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. ® For indoor use only. e Apply this product only as specified on this label.

@

removed. Al food-preparation Surfaces and utensils should be covered during treatment or thoroughly
washed before use. Do not use in greenhouses where plants are grown for food. Do not apply directly info
‘sewers or drains, or to any area ke floor draing where drainage to storm sewers, water bodies or aquatic
habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after application. Exit area
immediately and remain outside the treated area unti the area s thoroughly ventiated and unti aerosals,

BEFORE YOU FOG

vapors or mists have dispersed. Wait two hours after application, then open windows, vents
and doors for two hours. f an odor s detected, additional ventilation is required.

Does not control bed bugs.

Do not allow to enter indoor or outdoor drains. Follow proper disposal procedures on

his label.

=

and doors in areas to be treated.

wood furniture in the immediate area
the fogger (newspaper may be used).

TO START FOGGING

1 OPEN cabinets, cupboards, drawers, closets 2 REMOVE or cover exposed foods, dishes, utensils,

- * food-processing equipment and surfaces. REMOVE
pets and birds and COVER and tum off air flow
systems in aquariums. REMOVE or COVER children’s
and pet toys. COVER waxed wood floors and waxed

\

OFF fans and air conditioners and
temporarily disconnect smoke alarms.

‘ assistance.
surrounding

Place a chair, table or stand in the center of the 2 Press valve all the way down, hooking the

" room to be fogged. Cover with several layers of
newspaper or paper towels. SHAKE WELL
BEFORE USING. Tilt sprayer AWAY from face
(fogger sprays up).

catch. Do not inhale the spray mist.

premises immediately.

on newspapers or paper fowels and leave the

3 (Close door(s) and hang “Fogger in Use” tag on doorknob. KEEP
 TREATED AREA CLOSED AND DO NOT RE-ENTER FOR AT LEAST
TWWO HOURS. Keeping treated area sealed for a longer period will
enhance fogger performance.
Vacate the treated house, individual apartment unit or other
structure immediately.

Set fogger

3 GLOSE outside doors and windows. SHUT 4 TURN OFF ALL FLAMES, PILOT LIGHTS,

g * IGNITION SOURCES and running electrical
appliances that cycle off and on. Call your gas
utility or management company if you need

5 DO NOT use fogger in a cabinet or under a
* counter or table.

AFTER FOGGING _——

AIRING OUT: BEFORE REOCCUPYING THE AREA, OPEN ALL DOORS AND WINDOWS,
TURN ON AIR CONDITIONER AND FANS AND ALLOW TREATED AREA TO AIR OUT FOR
TWO HOURS. Turn on smoke alarms and aguariums.

Note: When treating for fleas and ticks, clean and treat pet sleeping areas. Also treat dogs
and cats with a flea and tick control product registered for use on pets before allowing
them to re-enter the treated areas.



(& LEA T0DA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

MODO DE EMPLEQ
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Violacion 2 ley federalusar este p [

Cémo usar este producto correckamente
1O USE HAS DE UN NEBLLIZADOR POR HABIACION. Apague TODASfes f igniio pilto (cere a5 val ofas fuentes
110 o use en espacios peguefios y ceradas, como s y oabinete, i debefo de cubletas e cocna i de fuego y aparatos eléctricos en funcionamiento que tengan cicl de encendido y apagado (como
mesas. F uso de un nebulzador en un espacio cemado puede causar que el producto explote  provocar por efemplo,refigeradores, termostatas, tc.). Liame a su empresa de senvicio de gas o compaia
lesiones aas persones o dais  a propiedad. N1 use en abiaciones cuyo tamafio seade 5 pies x5 pies adminitadora i necesta ayuda con las lames ploo. Aplique este product soo como se especica en
o menor En cambio, emita que f niebla ente desde obes habtacones. estactiquete.

Precauciones y restricciones generales

e 0poramase Menge Ut preperacion de alimentos se el ol et f et

PIQUE este

oy i anes e s Moo e puertes por dos aras més. Sise

alaspesones ona rante e etamient. No

" v ]
detcta lgindor, e equiee ventlacinadine

la 2ona frataca hesta que los vapores, niedlas y aerosles ¢ hayan mspevsadowy o 20na tatada s¢ aya ventlado ien. Cubra

cualuierdepdsto de aqua con pecs (como pecera y estangues omamentaes de peces) durane ) tamient, y apague fas N permita que el product ente en ningdn chenele durante o despus de su apicacin,

Sl e o ona medtaments y o pemia fentadaa esege memos o eemos Siga ks ndaiones e fiuead pre e deseho @

peceres. No I apqu cuando hy aiments cerea. Los alimentos expuests s deben cbrir o et Todas s supeicies y e

ANTES DE APLICAR LA NIEBLA

Ventle Digny os aerosoles,vap

\

1 ABRA [os gabinetes, alacenas, gavets, clsets y
" puertas en las 20nes a fata. preparcitn de almentos expuestos. RETIRE las mascotasy la aves y
CUBRA y apague los sstemas de flujo e aire de las peceras. RETIRE o
CUBRA los juguetes e nifios y mascotas. CUBRA los pisos de madera
encerada y los muebles de madera encerados que se encuentren en la zona

(ue rodea e nebulizador (puede usar pape! e periddico),

PARA COMENZAR A APLICAR LA NIEBLA

log ventiadores y aparatos de aie acondicionado
desconecte temporalmente 2 alarmas de humo.

2 RETIRE o cubra los limentos, platos, utensilios, uperfces y equipos de 3 GIERRE las puertas y ventanas exteriores. APAGUE

APAGUE TODAS LAS FUENTES DE FUEGO, LLAMAS PILOTO, 5 NO USE ¢! nebulzador en gabinetes ni debajo de
¥ * FUENTES DE GNICION y aperatos elctricos en * CUbietas de cocina ni mesas.

funcionamiento que tengan ciclo de encendido y apagado.

Llame a su empresa de senvicio de gas 0 compafiia

administradora sinecesita ayuda.

DESPUES DE APLICAR LANIEBLA —

fando a rabe. No

" inhale fa iebla delrocio. Coloque ¢! nebulizador sobre
periddicns o toalla de papel y abandone el lugar de:
Inmediato.

Presione I vévula hasta l fnel

1 Cologue una s, mesa o plateforma en el centro de fa
* habitacion que se va a tratar. Cubra con varias capes de
peridaicos o toalls de papel. AGTE BIEN ANTES DE
USAR. Incline ! rociador LEJOS de facara anibla sale
hacia amite).

tiempo mejorard el endimiento del nebulzador,

Salga inmediatamente de la casa, apartamento u otra estructura tratada,

(i ) pueral]y cuelgue aetqueta“Nebulzadoren uso” en ¢ pomo e fa puerta.  VENTILACION: ANTES DE VOLVER A OCUPAR LA ZONA, ABRA TODAS LAS PUERTAS Y VENTANAS, ENCIENDA EL
* MANTENGA CERRADA LA ZONA TRATADA Y NO VUELVA A INGRESAR POR UN
PERIODO DE POR LO MENOS DOS HORAS.Mantene azon trataca ceraca por més

AIRE ACONDICIONADO Y LOS VENTILADORES Y DE.JE VENTILAR LA ZONA TRATADA DURANTE DOS HORAS.
Encienda as alarmas de humo y las peceras.

Nota: Cuando el ratamiento sea para eliminar pulgas o garrapatas, impie y trate la zonas donde duerme la mascota.
Adems aplique a los perrsy gatos un product para el conirol e pulges y garrapatas de uso autorizado en anmlg
antes de permities ingresar en fas 2onas ratades.

—— DATOS RAPIDOS ——

* Funciona en dos horas

o No mancha, no deja residuos

o Cobertura: Cada lata alcanza para cubrir 2,000 pies cibicos de espacio
libre (15.5 pies x 16 pies con techo de 8 pies de altura). No lo use en
habitaciones cuyo tamaiio sea de 5 pies x 5 pies o menor. En cambio,
permita que Ia nigbla entre desd otras habitaciones.

MATA
* Hormigas (excepto hormigas bravas) e Mosquitos
* Garrapatas marrones del perro o Cucarachas de cafio
o Grillos o Cucarachas
o Tisanuros * Lepismas
* Pulgas o Araiias
o Moscas o Chinches de agua
o Jejenes
* Moscas domésticas No controla las chinches de cama.

— DONDE USAR ——

En espacios cerrados como:

o Apartamentos o Cocheras

* Aticos o (asas

o Sdtanos * Hogares

» Camarotes dg embarcacin o Cobertizos

o Cabafias * Areas de almacenamiento
o Campers * Remolques

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las
instrucciones.

¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5431.
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ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

Save For Future Use/Guarde para uso futuro
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Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer

Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot®

Fill out and place hangtag on the door to the treated area to alert family and others with
access to the treated area not to enter for two hours.

Total Release Fogger Use Area Treated with Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer
Complete y cologue la etiqueta colgante en la puerta de la zona tratada para avisar a la familia y ofras personas
con acceso  la zona tratada que no entren durante dos horas.

Zona de uso de Nebulizador de liberacion total tratada con Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot®

Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
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Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer

Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot®

Fill out and place hangtag on the door to the treated area to alert family and others with
access to the treated area not to enter for two hours.

Total Release Fogger Use Area Treated with Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer
Complete y coloque la etiqueta colgante en la puerta de la zona tratada para avisar a la familia y otras personas
con acceso a la zona tratada que no entren durante dos horas.

Zona de uso de Nebulizador de liberacion total tratada con Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot*

Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL

ALMACENAMIENTO Y
ELIMINACION

Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y seco, lejos
de fuentes de calor o del fuego. iNo lo perfore ni incinere!
Eliminacion: Si estd vacio: Tirelo en la hasura u ofrézcalo
para eciclar, si existe esa opion.

Si esta parcialmente vacio: No vierta ni elimine por
ningin drenaje o alcantarila. Llame a su servicio de
eliminacion de desechos mds cercano para obtener
instrucciones de eliminacign.

DECLARACIONES
PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales
domésticos

PRECAUCION. Evte el contacto con los ojos, la piel y fa ropa.
Lavese muy bien con agua y jabn después de manipularlo y
antes de comer, beber, masicar chicle o usar tabaco. Quitese la
ropa contaminada y Iavela antes de volverla a usar. Respirar la
niebla del rocio puede ser nocivo.

Primeros auxilios

Si entra en contacto con la piel o la ropa: Quitese la ropa
contaminada. Lave inmediatamente fa piel con abundante agua
durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control de
envenenamientos 0 a un medico para recibir instrucciones de
tratamiento.

Cuando lame a un centro de control de envenenamientos 0 a un
mégico, 0 intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase
0 la efiqueta del producto. También puede llamar al
1-800-917-5431 para obtener informacidn acerca del
tratamiento médico de urgencia.

Riesgaos Fisicos o quimicos
Este producto contiene un ingrediente
muy inflamable, Puede provocar un ‘
incendio 0 una explosion si no se usa
adecuadamente. Siga cuidadosamente
las instrucciones que se indican en

esta caja en “Modo de empleo’. Highly
Contenido bajo presion. No lo use ni Flammable
almacene cerca de una fuente de calorni | Ingredient
del fuego. No perfore ni incinere el Ingrediente
envase. La exposicion a temperaturas altamente
superiores a 130°F puede causar inflamable

explosiones.
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NSTRUCCIONES EN ESPARIOL DENTRO DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR.
STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Store in cool, dry area away from heat or open flame. Do Not Puncture
or Incinerate! o Disposal: If empty: Place in trash or offer for recycling if
available. If partly filled: Do not pour or dispose down the drain or sewer. Call
your local solid waste agency for disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CGAUTION. Avoid contact with eyes, skin and clothing. Wash thoroughly with soap and
water after handling and before eating, drinking, chewing gum or using tobacco. Remove
contaminated clothing and wash before reuse. Breathing spray mist may be harmful.

First Aid

If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty
of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or
doctor, or going for treatment. You may also contact 1-800-917-5431 for emergency
medical treatment information.

Physical or Chemical Hazards

This product contains a highly flammable ingredient.

It may cause a fire or explosion if not used properly.

Follow the “Directions for Use” on this box very

carefully, Contents under pressure. Do not use or store ~ Highly Flammable
near heat or open flame. Do not puncture or incinerate Ingredient
container. Exposure to temperatures above 130°F may Ingrediente
cause bursting. altamente inflamable

MONEY-BACK
GUARANTEE’

INSTRUCCIONES EN ESPARIOL DENTRO DE LA CAJA

ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

MONEY-BACK
GUARANTEE

-

ONE CAN TREATS
UPTO 2,000 CU FT

CONTAINS

(2 OZ) FOGGERS

FOGGER,

—— WITH
ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

CONTROLS
HEAVY INFESTATIONS

Kills Roaches, Fleas,
Spiders

ects

WON'T LEAVE A WET, MESSY RESIDUE

PROOF OF PURCHASE B:i};gﬁtg? lfr{iti%elﬁéﬂgriGtz?lé%rporation NOTICE: To the extent consistent with applicable law,
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642 buyer assumes all responsibility for safety and use
e ’ not in accordance with directions.

EPAReg. No. 9688-309-8845  EPAEst. Nos. 9688-M0-1(0),

3657-WI-2(BU), 58996-M0-1 (AE) Y Questions or Comments? ;
H H‘ Circled letter i firstletter of ot number.  16-14866 Call 1-800-917-5431 or visit our website at
71121796646™" 9

© 2025 United Industries Corporation. Al Righits Reserved. www.hotshot.com

If you are not satisfied with this product for any reason within 90 days, send your written request for a refund to the address below,
0 'GUARANTEED together with the proof of purchase from an authorized seller showing the pnyce you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.




INSTRUCCIONES EN ESPANOL DENTRO DE LA CAJA

1] [
5HunTr FOGGER,

\\ ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg
e Works in 2 hours

— QUICK FALCTS —
* Non-staining, no messy residue

o Coverage: Each can covers 2,000 cu ft of unobstructed space
(15.5 ft x 16 ft with 8 ft ceiling). Do not use in rooms 5 ft x 5 ft or smaller.
Instead, allow fog to enter from other rooms.

—KILLS -

o Ants (except Fire Ants) * Fligs * Roaches

e Brown Dog Ticks o (nats * Silverfish

o (Crickets * Houseflies o Spiders

o Firgbrats ¢ Mosquitoes o Waterbugs

¢ Fleas * Palmetto Bugs Does not control Bed Bugs.

— WHERE TO USE —

In enclosed spaces such as:

e Apartments o Cabins e Households
o Attics e Campers e Sheds
° Basements * (arages o Storage Areas

o Boat Cabins * Homes o Trailers

@ READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

INSTRUCCIONES EN ESPANOL DENTRO DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR. ¥/

DIR E E TI UNS F DR USE o Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.  For indoor use only. ¢ Apply this product only as specified on this label.

To Use This Praduct Correctly

D0NOT USE MORE THAN ONE FOGGER PER ROOM

Instead, allow fog to enter from other rooms, s abel,
General Precautions and Restrictions

. Turn off ALL ignition sources such as pilot lights (shut off gas valves), other

DO NOT use in small, enclosed spaces such as closets and cabinets or under counters or - open flames and running electrical appliances that cycle off and on (ie.,

tables. Use of a fogger in an enclosed space may cause the product to explode, resulting  refrigerators, thermostats, etc.). Call your gas utlty or management company if you

in injury to people or damage to property. DO NOT use in a room 5 ft x 5 ft or smaller.  need assistance with your pilot lights. Apply this product only as specified on
, . this label.

Do not apply this product in a way that wil contact any person or pet, efther directly or through drift. Keep  food-preparafion surfaces and

covered during treatment or thoroughly washed before use.  Wait two hours after application, then open windows, vents and doors for two hours. f an odor

people and pets out of the area during treatment. Do not alow adults, children or pets o enter the reated Do not use in greenhouses where plants are grown for food. Do not apply directy into sewers or drains, orto is detected, additional ventiltion is required.

area until vapors, mists and aerosols have dispersed and the treated area has been thoroughly ventiated.  any area ke floor draing where drainage to storm sewers, water bodies or aguatic habitat can occur. Dot Does not control bed bugs.

Cover any water inhabited by fsh (such as aquariums and omamental fish ponds) during treatment, and tur  llow the product to enter any drain during or after application. Exit area immediately and remain outside the Do not allow to enter indoor or outdoor drains. Folow proper disposal procedures on @
aquarium systems off. Do not apply when food is present. Exposed food should be covered or removed. All  treated area unti the area is thoroughly ventilated and unfil aerosols, vapors or mists have dispersed. his label.

BEFORE YOU FOG

B

\ |

REMWE or cover exposed foods, dishes, utensils,
Ioad-pmcessing equigment and surfaces. REMOVE
pets and birds and COVER and tum off air flow
systems in aquariums. REMOVE or COVER children's
and pet toys. COVER waxed wood floors and waxed
wood fumiture in the immediate area surrounding
the fogger (newspaper may be used).

TO START FOGGING

M'EII cabinets, cupboards, drawers, closets
and doors in areas to be treated.

CLOSE outside doors and windows. SHUT 4 TURN OFF ALL FLAMES, PILOT LIGHTS, 5 DO NOT use fogger in a cabinet or under a
* OFF fans and air conditioners and * |GNITION SOURCES and running electrical * counter or table.
temporarily disconnect smoke alarms. appliances that cycle off and on. Call your gas
utility or management company f you need
assistance.
AFTER FOGGING _—

S

ki

Place a chair, table or stand in the center of the 2 Press valve all the way down, hooking the 3
- room to be fogged. Cover with several Ia{ers of " catch. Do not inhale the spray mist. Set fogger

newspaper or paper towels. SHAKE WEL on newspapers or paper towels and leave the

BEFORE USING. Tilt sprayer AWAY from face premises immediatel.

(fogger sprays up).

(Close door(s) and hang “Fogger in Use™ tag on doorknob. KEEP

" TREATED AREA CLOSED AND DO NOT RE-ENTER FOR AT LEAST
TWO HOURS. Keeping treated area sealed for a longer period will
enhance fogger performance.
Vacate the treated house, individual apartment unit or other
structure immediately.

AIRING OUT: BEFORE REOCCUPYING THE AREA, OPEN ALL DOORS AND WINDOWS,
TURN ON AIR CONDITIONER AND FANS AND ALLOW TREATED AREA TO AIR OUT FOR
TWO HOURS. Turn on smoke alarms and aquariums.

Note: When treating for fleas and ticks, clean and treat pet sleeping areas. Also treat dogs
and cats with a flea and tick control product registered for use on pets before allowing
them to re-enter the treated areas.



(@ LA T0DA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

MUDD DEEMPLEU 82 consiera una il  a ey feerlusar ete prodictoc 0 laindcad en s efigueta. » Sl para « Alique este producto sog pecicaen sta efiguet

Cémao usar este producto correctamente

110 USE MAS DE UN NEBLLIZADOR POR HABITACION Apague TODAS s fuente deigicidn como lamas pito (i i ), oras fentes de
10 o e en espacios peguefios  ceados, como st  gainees, i debef e cubieres de cacinanimeses.  fuego y aparatos eléctrics en funcionamiento que tengan cilo de encendido y apagado (como por
) 50 e un nebuzedor en un espacio cenado e causar aue f producto et y rovcar lsiones 2 las — efemplo, refrgeradores, termostatos, .. Liame a su empresa de senviio de gas o compeia
fersona 0 daios a a propiedd. NO o use en hebitacions cuyo tameti sea de 5 pies x 5 pies o menor, En administadoa i necesta ayuda co s fames pioto. Aplue est produco sl como s especfica en esta
cambi,pemita que a ieda ene desdeofes habtacions. iueta.

Precauciones y restricciones generales

No pl q e 0 oraraste Nnengaa — prepaind e cur durae [/ my deusar No g ors  Esp ués  lplcin e s veners e puertas por s has més. s
o personasy [ | etamiein. N permta que los aditos s nios i ladonde s cuven plataspara aliment.No o apiue irectamente 2 alantarles o renees, st como  cualuier rea comoun  deecta algn ol s require ventleinadicon

1 [ [ sprsadoy ladobien. Cutvacuelquier i i i ilas plug e agua o héhiats acustioos. Nopermitaque  No.controla la chinches d

depdsto o p ficeras y estany e de peces)d o, y apague s peceras.Nolo el ingin denai durante 0 despue licaion. Salgade 2 2ona inmedietamente y permanczca fuerade . No permita la enrada a desages ntemos o exemas. Siga les ndicacones del efiquetado para ¢ desecho
apique cuando haya almento cerca. Los aimentos expuestos s e cubir o refe, Tods s Superfics y uenslos de  zna i o aeosoes, vepores 0 bl iy dispersa apropiad gl prodict.

)

1 ABRA los gahingtes, alacenas, gavetas, cosets y 2 RETIRE o cubra los alimentos, platos, utensilios, superfices y equipos de 3 CIERRE [as puertas y ventanas exteriores. APAGUE 4 APAGUE TODAS LAS FUENTES DE FUEGO, LLANAS
: " * los ventiadores y aparatos de aire acondicionado y '
desconecte temporalmente las alarmas de humo.

5 NO USE el nebulizador en gabinetes ni debajo de
PILOTO, FUENTES DEIGNICION y aparatos eléctricos en * Cubiertas de cocina ni mesas.

funcionamiento que tengan ciclo de encendido y apagado.

Liame a su empresa de servicio de gas o compafia

administradora si necesita ayuda.

DESPUES DE APLICAR LANIEBLA —

puertas en las zonas a fratar. preparacicn de alimentos expuestos. RETIRE las mascotas y las aves y
GUBRA y apague los sistemas de fljo de aire de las peceras. RETIRE o
CUBRA los juguetes de nifos y mascotas. CUBRA los pisos de madera
enceraday los muebles de madera encerados que se encuentren enla

20na Qug rodea el nebulizador (puede usar papel de periddico).

PARA COMENZAR A APLICAR LA NIEBLA

mlll

1 Cologue unasila, mesa o plataforma en el centro de. 2 Presione [a vélvula hasta e ina, enganchando a raba. 3Ciene [afs) puerta(s)y cuelgue la etiqueta "Nebulizador en uso” en el pomodela  VENTILAGION: ANTES DE VOLVER A OCUPAR LA ZONA, ABRA TODAS LAS PUERTAS Y VENTANAS, ENCIENDA
* la habitacion que se va a trata. Cubra con varias " No inhale 2 nigbla del roci. Cologue el nebulizador * puerta. MANTENGA CERRADA LA ZONA TRATADA Y NO VUELVA A INGRESAR  EL AIRE ACONDICIONADO Y LOS VENTILADORES Y DEJE VENTILAR LA ZONA TRATADA DURANTE DOS
capas de periodicos o toalas de papel. AGITE BIEN sabre peridcicos o toallas de papel y abandone el luger POR UN PERIODO DE POR LO MENOS DOS HORAS. Mantener [a z0na fratada HORAS, Enciendaas alarmas de humo y las peceras.
ANTES DE USAR. Incine el rociador LEJOS de Ia cara de inmediato. cerada por ms tiempo mejorard el rendimiento del nebulizador. Nota: Cuando el tratamiento sea para eliminar pulgas o garrapatas, impie  trate Ies zonas donde duerme fa
(laniebla sale hacia arriba). Salga inmediatamente de |a casa, apartamento u otra estructura tratada. mascota. Adems aplique a los perros y gatos un producto para el control de pulgas y garrapatas de uso
autorizado en animales antes de permitirles ingresar en las zonas tratadas.

HOT —
SHOT FOGGER,

-

)

ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

DATOS RAPIDOS ——

o Funciona en dos horas

o No mancha, no deja residuos

o Cobertura: Cada lata alcanza para cubrir 2,000 pies ciibicos de espacio libre
(15.5 pies x 16 pies con techo de 8 pies de alfura). No lo use en habitaciones
cuyo tamario Sea de 5 pies x 5 pies o menor. En cambio, permita que fa
nigbla entre desde otras habitaciones.

—— DONDE USAR ——

En espacios cerrados como:

o Apartamentos o Cabafias o Hogares

» Aticos o Campers o Cobertizos

o Sotanos o Cocheras Areas de almacenamiento
o Camarotes de embarcacion o Casas * Remolques

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente, el comprador
asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las
instrucciones.

— MATA —

o Hormigas (excepto hormigas bravas)
o Garrapatas marrones del perro
o (irillos

o Tisanuros

* Pulgas

o Moscas

o Jejenes

o Moscas domésticas

o Mosquitos

o Gucarachas de cafio

o (licarachas

* [epismas

o Arafias

o Chinches de agua

No controla las chinches de cama.

¢Preguntas o comentarios?
Llame al 1-800-917-5431.
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Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer

Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot®

Fil out and place hangtag on the door to the treated area to alert family and others with access to the treated
area ot o enter for two hours,

Total Release Fogger Use Area Treated with Hot Shot" Foggers with Odor Neutralizer

Complete y coloque la efiqueta colgante en la puerta de la zona tratada para avisar a a familiay ofras personas
con acceso ala zona tratada que no entren durante dos horas,

Zona de uso de Nebulizador de liberacion total tratada con Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot®

Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL

No vuelva a ingresar hasta: EL

- FOGGER,

WITH

ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

F_— = = = = = — —
Save For Future Use/Guarde para uso futuro
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Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer

Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot®

Fill out and place hangtag on the door to the treated area to alert family and others with access to the treated
area ot o enter for two hours.
Total Release Fogger Use Area Treated with Hot Shot” Foggers with Odor Neutralizer
Complete y coloque la etiqueta colgante en la puerta de la zona tratada para avisar aa familia y otras personas
con acceso ala zona tratada que no entren durante dos horas.
Zona de uso de Nebulizador de liberacin total tratada con Nebulizador con neutraizador de oloresg Hot Shot®

Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o del fuego.

iNo lo perfore ni incinere!

Eliminacion: Si esta vacio: Tirelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa opcion.
Si esta parcialmente vacio: No vierta ni elimine por ningln drenaje 0 alcantarilla. Llame a su

servicio de eliminacion de desechos mas cercano para obtener instrucciones de eliminacion.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION. Evite el contacto con los ojos, Ia piel y la ropa. Lavese muy bien con agua y jabdn
después de manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle o usar tabaco. Quitese la ropa
contaminada y lavela antes de volverla a usar. Respirar la niebla del rocio puede ser nocivo.

Primeras auxilios

Si entra en contacto con la piel o la ropa: Quitese la ropa contaminada. Lave
inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de
control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener
tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. También puede llamar al
1-800-917-5431 para obtener informacion acerca del tratamiento médico de urgencia.

Riesgos Fisicos o guimicos .
Este producto contiene un ingrediente muy inflamable.
Puede provocar un incendio o una explosion si no se usa
adecuadamente. Siga cuidadosamente las instrucciones
que se indican en esta caja en “Modo de empleo”.

i o ) Highly Flammable
Contenido bajo presion. No lo use ni almacene cerca de una Ingredient
fuente de calor ni del fuego. No perfore ni incinere el envase.

La exposicion a temperaturas superiores a 130°F puede .
causar explosiones. Ingrediﬁ‘rll;?na:lt)?;nente




STOP. Read entire labe! before use. SHAKE WELL BEFORE USING o AGITE BIEN ANTES DE USAR

DIRECTIONS FOR USE from face ogger sprays upl. 2. Press vaveal the way down, hooking the elch. Do notnlethe spray it et foger

Itis avioaton of Federal aw to us tis product in  mamer nconsitent with s labeling For ndoor use only. O HEWSDB&YS ﬂf*lEﬂKEf {0wels and eave the premises mmeditel. 3, Close doors) and f?(ﬂgﬁf inlse' g on

A \ytmspmductun\yasspecmedontms \abel \TED AREACLDSEUAN DONOT RE-ENTE FORAT[EASTTWDHGU (eping reated area

-ﬁp is Product Cai sea\ed for alonger period wil enhance fogger performance.

00 NOT ) MDRETHANUNE OGS PR+ 0 FﬁT use insmal, encose spacessuch s oset ang - Vacate the reated house, individual apartment it r other sructure immediately.

cahinets or under counters or tabls. Use of a fo%?er in an enclosed space ma cause the product o explode, AFTER FOGGING ¢ ARING OUT. BEFORE REOCCUPYING THE AREA, OPEN ALL DOORS AND

Tesufingin mwrytopeop\e ordamage o propery DO NOT use in aroom ﬁﬂxﬁ orsmallr Insead, alow fog o WINDOWS, RN ON AR CONDITIONER AND FANS AND ALLOW TREATED AREA TO AIR 00T FOR TWO HOURS. Tum

enter from ofner rooms, Turn off ALL igniton Sources such as pilot fights (shut uﬂgas valves), other open 0n ke damsang a%ua yiums.

flames and running electrical appliances that cycl off and on (ie, refigerators, temmosta fsetc] Call Note: When trating for leas and ticks, clean and treat pet sleeping areas, Also reat dogs and cats with a fea and fik

your ea umI o‘r rggnagemerﬂoompany ifyou need assistance with your it ighs. »(nplylms productonly as - control productregistere or s on s before alowing them to re-enter e reated areas,

spectied on i .
General Precautions and Restrictions S{rDSRAGlE ANq DhISP ﬁs‘g’ﬁ | i

Do ot apl s poducin & vy it vl contavlan Dersn o e, e ety or rough i Keep pele ra%e tre n cool, oy area away from eatoroFen lame. Do Not Puncture or ncirate! Disposal: If empty: Place:

at ok e e Yreatmem Do s ciensr 4 I et \n‘taas o oferfor mchng \f‘avaﬂab\e 1 parly ill: D ot pouror dispose down the v r seve, Cal your locel F OGGE R

s e«rinéml aﬁ? aerhusuls [ dlspersded ad th? T‘reagled arde% Qas begn Ilhurough\ydvanmated o @ waéefr suld veste ageney or dposa ek e 6

InNar 81 (SUCh & aquariums and omamentel fish ponds| during reatment, and fum aquarium systems ”"

Donolapﬂi/ywhenmndls vesen, Exposed o shuld oo AHmodprepqaranonsuydacesand ﬂ:ﬁsﬁﬁﬁms and mammnﬁ.%%{ ﬁ%ﬁ%ﬁs i andcing Wash throughy ODOR NEUTRALIZER

Wensis shou e ot dung veement or ol et bfor s, D U ) eenOUSES VAT it sog an wrafer hncling and efor g dnnk\ng cheding qum o Usig oeco. Remove coraineed Nebulizador con neutralizador de oloresg

flents e groun for food. Do ot appy irecty o sewers or s, o to n area e for s WAere g n wash befor reuse, Breaing spray mismay be il

drainage to Stom sewers, waterbnd\esoraquaZBhahnalcanoccur Dot alow e procuct o ener anydran First Aidl + f on Skin or Clothing: Tke off conamineted coing, Rise i mmediaely vih ONE CAN TREATS
g or afe appicaon,Etreaimmede andrema\noutswdethetreatedareaun?\tmarea on Sin or Clting: Tk of onamineted g e sk el i plery o

\stfmmugh\yvenﬂlatedaﬂdunt\laeroso\s vapgyrsorm\stshaved\spersed'Wanttwuhuursaﬁer weter for 15-20 minutes. Call a Pison Contol Centr or octor fo reament advie,  Hae the prodummn&merm OF UNOBSTRUC

ELY

[abel with you when caling a Poison Control Center or doctor or going for treatment. You may also
application, then open windows, vents and doors for two hours. If an odor is detected, addiional
ventlaon i tequed. » Does no controlbe bugs. » Do nof alon t ener ncoor o outdoor ara 04741 r ey e eanen fomton

drains Folow pmper disposal procecures ontis el No prmita 2 entd a desages intmos Physical ar Chemical Hazards ESPANOL: Para instrucciones y advertencias

0 xemos. Siga s indicaciones del efiquetado para l deseoho apropiad el product rconrams a mghl ﬂammablel redwt Itmay cause a fie or explosion if ot S5 4 y
BEFLIRE YOL FOIE 08 cabiet, Cuphoads, raers, cosets and doos  aezs o asefw s can very careul, Contents uder - Highly _ enespariol, vea dentro de la caja.

be freaed. 2 NEMOVE o cover exposed foods, dishes, utenss, food-process &JI (l’ gnmem and surtaoes. Eressure 0 nm use or s10re near hea or open ﬂame Dn ot puncture or incinerate contaner.  Flammable Si no tiene una caja, llame al 1-800-917-5431.
REMOVE pets and birds and COVER and tum of air flow systems In aquariums. REMOVE or COVER chicren's ~ Exposure to temperafures above 130 may case bursting, Ingredient

and pettoys. COVER waved woad floors and waxed wood furnture in the immediate area suounding the fogger Ingrediente
(neispeper may b use), 3 CLOSE ouiside oors and windows. SHUT OF fans and i Dundﬁ\mersga%d NO'TIGETduthee);lemwnr(sigsmnlwmaﬂmbleIaw,hwerassumesallrespomlhllllyfnr aﬂamente
{emporarly iscomnect sk lams, 4, TURN OFF ALL FLAMES, PLOT LIGHTS GNITION SOURCES and running safety and use no Iﬂawg nce wi inflamable
dlectical appiances tha cyle of and on. Call you gas ity or management company if you need assisance, - Questions or Gomments? Cal 1-800-917-5431 ovistourvebsfe at wwnwholshotcom
5,DONOT use Tlcger in a cabinet r under a counter o tabe, Distibuted by Spectum Group, waswom of Unied Industres Corporation, PO Box 1 42642 St Louis, MO 63114+ 0642 P
TO START FOGGING + 1. Piace a char, bl or stand n te center of the oom to be - EPA Reg. No. 9688-309-8845  EPA st Nos. 9688-M0-1(U), 3657-Wi-2 (B, 56996-M0-1

fogged. Cover with several ayers of newspper or peper towels. 'SHAKE WELL BEFORE USNG. Tt sprayer AWAY  Circled Tetr i fist et of ot number 17:21067 © 2025 Uned custies Corpurauun AlRights Resewed




EY-BACK INSTRUCCIONES
— EN ESPANOL

SHOT. FOGGER, >

WITH
ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

W INSTRUCCIONES EN ESPARIOL DENTRO
DE LA GAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Store in cool, dry area away from heat or open
flame. Do Not Puncture or Incinerate!

Disposal: If empty: Place in trash or offer for recycling if
available. If partly filled: Do not pour or dispose down
the drain or sewer. Call your local solid waste agency for
disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Avoid contact with eyes, skin and clothing. Wash
thoroughly with soap and water after handling and before
eating, drinking, chewing gum or using tobacco. Remove
contaminated clothing and wash before reuse. Breathing
spray mist may be harmful.

First Aid

If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse
skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call
a Poison Control Center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a
Poison Control Center or doctor, or going for treatment. You
may also contact 1-800-917-5431 for emergency medical
treatment information.

ONE CAN TREATS
UP TO 2,000 CU FT

CONTAINS

FOGGER. >

(2 0Z) FOGGERS
WITH

ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

CONTROLS
HEAVY INFESTATIONS

Kills Roaches, Fleas,
ANLS (except Fire Ants) S

Physical ar Chemical Hazards
This product contains a highly

flammable ingredient. It may cause a
fire or explosion if not used properly.
Follow the “Directions for Use” on this
box very carefully. Contents under  Flammable
pressure. Do not use or store near heator ~ Ingredient
open flame. Do not puncture or incinerate  |ngrediente
container. Exposure to temperatures  altamente

Highly

WON'T LEAVE A WET, MESSY RESIDUE

above 130°F may cause bursting. inflamable ]
5
Distributed by Spectrum Group h . . -
PROOF OF PURCHASE Division of United Industries Corporation NOTICE: To the extent consistent with applicable law,
PO Box 142642 buyer assumes all responsibility for safety and use
St Louis. MO 63114-0642 not in accordance with directions.
EPA Reg. No. 9688-309-8845 Questions or Comments?
EPA Est, Nos. 9688-M0-1), 3657-Wi-2 BU), 58996-M0-1 AE) Call 1-800-917-5431 or visit our website at
Circled letter is first letter of lot number. ~ 16-14865 www.hotshot.com
© 2025 United Industries Corporation. Al Rights Reserved.
If ot safisfied with this product f thin 90 days, send itten request for a refund to the address below,
0771121796180 KETTZYEZ == el s e prootof s fom an otz eler s pre o pd Pese o -8 Weeks 0 pcesig.




INSTRUGCIONES EN ESPARIOL
DENTRO DE LA CAJA

HOT:
Slvll" 'FOGGER,

WITH
ODOR NEUTRALIZER

Nebulizador con neutralizador de oloresg

— QUICK FACTS —

o Works in 2 hours

o Non-staining, no messy residue

o Coverage: Each can covers 2,000 cu ft of unobstructed
space (15.5 ft x 16 ft with 8 ft ceiling). Do not use in
rooms 5 ft x 5 ft or smaller. Instead, allow fog to enter
from other rooms.

— KILLS —

o Ants (except Fire Ants)
 Brown Dog Ticks

o Crickets

* Firebrats

* Fleas

* Fligs

o Gnats

* Houseflies

* Mosquitoes

o Palmetto Bugs
* Roaches

* Silverfish

o Spiders

o Waterbugs

Does not control Bed Bugs.

— WHERE TO USE —

In enclosed spaces such as:

o Apartments o Garages

o Attics * Homes

¢ Basements * Households

o Boat Cabins o Sheds

o Cabins o Storage Areas

o Campers o Trailers

@ READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

To Use This Product Correctly

DO NOT USE MORE THAN ONE FOGGER PER ROOM.
DO NOT use in small, enclosed spaces such as closets and cabinets or under
counters or tables. Use of a fogger in an enclosed space may cause the product to

51tx 5t or smaller Instead, allow fog to enter from other rooms. his label.

General Precautions and Restrictions

Do not apply this product in a way that willcontact any person or pet, either directy or through drift. Keep
people and pets out of the area during treatment. Do not allow adults, children or pets to enter the treated
areauntilvapors, mists and dispersed and the treated thoroughly venilated.
Cover any water inhabited by fish (such as aquariums and ornamental fish ponds) during treatment, and
tum aguarium systems off. Do not apply when food is present. Exposed food should be covered or

Tum off ALL ignition Sources such as pilot lights (shut off gas valves), other
open flames and running electrical appliances that cycle off and on (e,
refrigerators, thermostats, etc.). Call your gas uifty or management company if
explode, resuting in injury to people or damage to property. DO NOT use in aroom you need assistance with your pilot lights. Apply this product only as specified on

INSTRUCCIONES EN ESPARIOL DENTRO DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR. ¥
DIR E CTI DNs F UR USE o |t is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. ® For indoor use only. e Apply this product only as specified on this label.

@

removed. Al food-preparation Surfaces and utensils should be covered during treatment or thoroughly
washed before use. Do not use in greenhouses where plants are grown for food. Do not apply directly info
‘sewers or drains, or to any area ke floor draing where drainage to storm sewers, water bodies or aquatic
habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after application. Exit area
immediately and remain outside the treated area unti the area s thoroughly ventiated and unti aerosals,

BEFORE YOU FOG

vapors or mists have dispersed. Wait two hours after application, then open windows, vents
and doors for two hours. f an odor s detected, additional ventilation is required.

Does not control bed bugs.

Do not allow to enter indoor or outdoor drains. Follow proper disposal procedures on

his label.

=

and doors in areas to be treated.

wood furniture in the immediate area
the fogger (newspaper may be used).

TO START FOGGING

1 OPEN cabinets, cupboards, drawers, closets 2 REMOVE or cover exposed foods, dishes, utensils,

- * food-processing equipment and surfaces. REMOVE
pets and birds and COVER and tum off air flow
systems in aquariums. REMOVE or COVER children’s
and pet toys. COVER waxed wood floors and waxed

\

OFF fans and air conditioners and
temporarily disconnect smoke alarms.

‘ assistance.
surrounding

Place a chair, table or stand in the center of the 2 Press valve all the way down, hooking the

" room to be fogged. Cover with several layers of
newspaper or paper towels. SHAKE WELL
BEFORE USING. Tilt sprayer AWAY from face
(fogger sprays up).

catch. Do not inhale the spray mist.

premises immediately.

on newspapers or paper fowels and leave the

3 (Close door(s) and hang “Fogger in Use” tag on doorknob. KEEP
 TREATED AREA CLOSED AND DO NOT RE-ENTER FOR AT LEAST
TWWO HOURS. Keeping treated area sealed for a longer period will
enhance fogger performance.
Vacate the treated house, individual apartment unit or other
structure immediately.

Set fogger

3 GLOSE outside doors and windows. SHUT 4 TURN OFF ALL FLAMES, PILOT LIGHTS,

g * IGNITION SOURCES and running electrical
appliances that cycle off and on. Call your gas
utility or management company if you need

5 DO NOT use fogger in a cabinet or under a
* counter or table.

AFTER FOGGING _——

AIRING OUT: BEFORE REOCCUPYING THE AREA, OPEN ALL DOORS AND WINDOWS,
TURN ON AIR CONDITIONER AND FANS AND ALLOW TREATED AREA TO AIR OUT FOR
TWO HOURS. Turn on smoke alarms and aguariums.

Note: When treating for fleas and ticks, clean and treat pet sleeping areas. Also treat dogs
and cats with a flea and tick control product registered for use on pets before allowing
them to re-enter the treated areas.



(& LEA T0DA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.
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Cémo usar este producto correckamente
1O USE HAS DE UN NEBLLIZADOR POR HABIACION. Apague TODASfes f igniio pilto (cere a5 val ofas fuentes
110 o use en espacios peguefios y ceradas, como s y oabinete, i debefo de cubletas e cocna i de fuego y aparatos eléctricos en funcionamiento que tengan cicl de encendido y apagado (como
mesas. F uso de un nebulzador en un espacio cemado puede causar que el producto explote  provocar por efemplo,refigeradores, termostatas, tc.). Liame a su empresa de senvicio de gas o compaia
lesiones aas persones o dais  a propiedad. N1 use en abiaciones cuyo tamafio seade 5 pies x5 pies adminitadora i necesta ayuda con las lames ploo. Aplique este product soo como se especica en
o menor En cambio, emita que f niebla ente desde obes habtacones. estactiquete.

Precauciones y restricciones generales

e 0poramase Menge Ut preperacion de alimentos se el ol et f et

PIQUE este

oy i anes e s Moo e puertes por dos aras més. Sise

alaspesones ona rante e etamient. No

" v ]
detcta lgindor, e equiee ventlacinadine

la 2ona frataca hesta que los vapores, niedlas y aerosles ¢ hayan mspevsadowy o 20na tatada s¢ aya ventlado ien. Cubra

cualuierdepdsto de aqua con pecs (como pecera y estangues omamentaes de peces) durane ) tamient, y apague fas N permita que el product ente en ningdn chenele durante o despus de su apicacin,

Sl e o ona medtaments y o pemia fentadaa esege memos o eemos Siga ks ndaiones e fiuead pre e deseho @

peceres. No I apqu cuando hy aiments cerea. Los alimentos expuests s deben cbrir o et Todas s supeicies y e

ANTES DE APLICAR LA NIEBLA

Ventle Digny os aerosoles,vap

\

1 ABRA [os gabinetes, alacenas, gavets, clsets y
" puertas en las 20nes a fata. preparcitn de almentos expuestos. RETIRE las mascotasy la aves y
CUBRA y apague los sstemas de flujo e aire de las peceras. RETIRE o
CUBRA los juguetes e nifios y mascotas. CUBRA los pisos de madera
encerada y los muebles de madera encerados que se encuentren en la zona

(ue rodea e nebulizador (puede usar pape! e periddico),

PARA COMENZAR A APLICAR LA NIEBLA

log ventiadores y aparatos de aie acondicionado
desconecte temporalmente 2 alarmas de humo.

2 RETIRE o cubra los limentos, platos, utensilios, uperfces y equipos de 3 GIERRE las puertas y ventanas exteriores. APAGUE

APAGUE TODAS LAS FUENTES DE FUEGO, LLAMAS PILOTO, 5 NO USE ¢! nebulzador en gabinetes ni debajo de
¥ * FUENTES DE GNICION y aperatos elctricos en * CUbietas de cocina ni mesas.

funcionamiento que tengan ciclo de encendido y apagado.

Llame a su empresa de senvicio de gas 0 compafiia

administradora sinecesita ayuda.

DESPUES DE APLICAR LANIEBLA —

fando a rabe. No

" inhale fa iebla delrocio. Coloque ¢! nebulizador sobre
periddicns o toalla de papel y abandone el lugar de:
Inmediato.

Presione I vévula hasta l fnel

1 Cologue una s, mesa o plateforma en el centro de fa
* habitacion que se va a tratar. Cubra con varias capes de
peridaicos o toalls de papel. AGTE BIEN ANTES DE
USAR. Incline ! rociador LEJOS de facara anibla sale
hacia amite).

tiempo mejorard el endimiento del nebulzador,

Salga inmediatamente de la casa, apartamento u otra estructura tratada,

(i ) pueral]y cuelgue aetqueta“Nebulzadoren uso” en ¢ pomo e fa puerta.  VENTILACION: ANTES DE VOLVER A OCUPAR LA ZONA, ABRA TODAS LAS PUERTAS Y VENTANAS, ENCIENDA EL
* MANTENGA CERRADA LA ZONA TRATADA Y NO VUELVA A INGRESAR POR UN
PERIODO DE POR LO MENOS DOS HORAS.Mantene azon trataca ceraca por més

AIRE ACONDICIONADO Y LOS VENTILADORES Y DE.JE VENTILAR LA ZONA TRATADA DURANTE DOS HORAS.
Encienda as alarmas de humo y las peceras.

Nota: Cuando el ratamiento sea para eliminar pulgas o garrapatas, impie y trate la zonas donde duerme la mascota.
Adems aplique a los perrsy gatos un product para el conirol e pulges y garrapatas de uso autorizado en anmlg
antes de permities ingresar en fas 2onas ratades.

—— DATOS RAPIDOS ——

* Funciona en dos horas

o No mancha, no deja residuos

o Cobertura: Cada lata alcanza para cubrir 2,000 pies cibicos de espacio
libre (15.5 pies x 16 pies con techo de 8 pies de altura). No lo use en
habitaciones cuyo tamaiio sea de 5 pies x 5 pies o menor. En cambio,
permita que Ia nigbla entre desd otras habitaciones.

MATA
* Hormigas (excepto hormigas bravas) e Mosquitos
* Garrapatas marrones del perro o Cucarachas de cafio
o Grillos o Cucarachas
o Tisanuros * Lepismas
* Pulgas o Araiias
o Moscas o Chinches de agua
o Jejenes
* Moscas domésticas No controla las chinches de cama.

— DONDE USAR ——

En espacios cerrados como:

o Apartamentos o Cocheras

* Aticos o (asas

o Sdtanos * Hogares

» Camarotes dg embarcacin o Cobertizos

o Cabafias * Areas de almacenamiento
o Campers * Remolques

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las
instrucciones.

¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5431.
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Nebulizador con neutralizador de oloresg

Save For Future Use/Guarde para uso futuro
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Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer

Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot®

Fill out and place hangtag on the door to the treated area to alert family and others with
access to the treated area not to enter for two hours.

Total Release Fogger Use Area Treated with Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer
Complete y cologue la etiqueta colgante en la puerta de la zona tratada para avisar a la familia y ofras personas
con acceso  la zona tratada que no entren durante dos horas.

Zona de uso de Nebulizador de liberacion total tratada con Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot®

Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
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Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer

Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot®

Fill out and place hangtag on the door to the treated area to alert family and others with
access to the treated area not to enter for two hours.

Total Release Fogger Use Area Treated with Hot Shot® Foggerg with Odor Neutralizer
Complete y coloque la etiqueta colgante en la puerta de la zona tratada para avisar a la familia y otras personas
con acceso a la zona tratada que no entren durante dos horas.

Zona de uso de Nebulizador de liberacion total tratada con Nebulizador con neutralizador de oloresg Hot Shot*

Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
Do Not Re-Enter until: ON
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL
No vuelva a ingresar hasta: EL

ALMACENAMIENTO Y
ELIMINACION

Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y seco, lejos
de fuentes de calor o del fuego. iNo lo perfore ni incinere!
Eliminacion: Si estd vacio: Tirelo en la hasura u ofrézcalo
para eciclar, si existe esa opion.

Si esta parcialmente vacio: No vierta ni elimine por
ningin drenaje o alcantarila. Llame a su servicio de
eliminacion de desechos mds cercano para obtener
instrucciones de eliminacign.

DECLARACIONES
PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales
domésticos

PRECAUCION. Evte el contacto con los ojos, la piel y fa ropa.
Lavese muy bien con agua y jabn después de manipularlo y
antes de comer, beber, masicar chicle o usar tabaco. Quitese la
ropa contaminada y Iavela antes de volverla a usar. Respirar la
niebla del rocio puede ser nocivo.

Primeros auxilios

Si entra en contacto con la piel o la ropa: Quitese la ropa
contaminada. Lave inmediatamente fa piel con abundante agua
durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control de
envenenamientos 0 a un medico para recibir instrucciones de
tratamiento.

Cuando lame a un centro de control de envenenamientos 0 a un
mégico, 0 intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase
0 la efiqueta del producto. También puede llamar al
1-800-917-5431 para obtener informacidn acerca del
tratamiento médico de urgencia.

Riesgaos Fisicos o quimicos
Este producto contiene un ingrediente
muy inflamable, Puede provocar un ‘
incendio 0 una explosion si no se usa
adecuadamente. Siga cuidadosamente
las instrucciones que se indican en

esta caja en “Modo de empleo’. Highly
Contenido bajo presion. No lo use ni Flammable
almacene cerca de una fuente de calorni | Ingredient
del fuego. No perfore ni incinere el Ingrediente
envase. La exposicion a temperaturas altamente
superiores a 130°F puede causar inflamable

explosiones.



FPO Barcode
071121 26180 9

17-15172
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